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 مقدمة 

ا��ي ����� و������ ا����ع  و����،   ���� و����� ���  ا�����، ����  ا��� � رب 

�� ��� و��ض ��� ا������ ا������ ����ان "ا���وق ا������ �� د��� ��  ��� ا����� أن ����  

� ا���ة وا���م �������ن إ� ���� � ������ و����، ا�� ��� �، و���ة    � ا���آن ا����".

��� آ��� ��� و��، �����: "ا���� �� ��� ���� ��� و��� آل ���� ���"، و���ل � أن 

 .��ز��� ������ ��م ا������، آ�� � رب ا�����

ا���د��  ا����  ������ت  ا�����ء   �� ا������  ا������   ��� إ��اد   �� ا��ف  إن 

( ا������  ا��را��ت   � ا������ر��س  در��   ��� ا���� �����S.Agل  ��ا  إ��اد   �  .)

ا����� ��را�� ������� �� ��ل ��ا��� ا�د���ت، و��اءة ���در ������ ��اء  ا������، ��م 

 �� ا���� أو ا������ ا����و���، ���� ا��دة ا��ز�� ���اد ��ا ا���ح.  

، أو ���و���ف ا����� �ن ��� ا������ � ��� �� ا����، ��اء �� ��� أ���ب ا�

ا��ّ��ء  وا����  ا������  ا�����   ����  ،���� ا�������.  ا����ظ  ا����ر  أو  ا��ر��،  ا��اد  ار���ط 

���� ����� ���دة  و���� آ����  ا������ و�������،  ا������  أن ������ � ��� ���  ا��ي ��� 

ا�� ���� �����. ���ل � ������ و���� أن ��ي �� �� ���أ ��� ا������ و������� �� ا��اء، 

 وأن ���رك � ����، آ�� � رب ا�����. 

 ����، ��د ا����� أن ���م ���� ا���� وا������ ا����� �ـ:

1.   ���� و  ��را��ب  ���ن  أ��  وا�َ�ي�،  ��� إ�  وأ�ّ�  أ�ّ����  ا�����  ������ا� ����ر، 

إ��م   ��  ����  �� ،� ������� ا��ي  وا����ء  ا����   ���  ً���� ����ً� ���ة. ���اً 

 ��� ا������ ا������. أ��ل � أن أ��� �� ��� ا�ب وا�م ���ر�� � � ا������. 

أ����   .2  �� ا��رة  إ���� ����  أ���  وا������،  ا����   �  ���� ا�����  وأ��  أ��  إ� 

 وأ���� ا������. 

ا��  ,، ر��� ����� إ��م ����ي ����ن ���� ���� ر�و .3 ��ذ ا�����ر ���س ا���� 

، و���� أ���ء ا���� ا���د��� وا�دار�� ا���� ����ا ا����� ا����� ������  ر��، م. أ.ج

 � ��� ا����� 

ا����،   .4 ا���ل  ا�ول، ���� ����  ا�����  و���  أ.س،  م.  ا����،  ��ل  ح.  ا�����ر 

ا����، ا�����ر أ����ال ��ر، م. إ.س، و���  ا�����  ا�����رة ر��� ر����، م. أ.ج، و��� 

 ا����� ا�����، ا�����ر ح. م. ر��ان ����، ل. ج.، م. أ.ج. 
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� ��داوس �����را، ل. ج.، م. أ.، ا����ذ أ� ر��� ����� درا�� ���م ا���آن وا�����، .5

 و���� أ���ء ا���� ا���ر����.

ا����ذ ا�����ر ��� أ��، م. إ.س، ا��ي ��ن دا�ً�� ���� ا����� ,، ا�����ر ا���د�   .6

 �� وا�������ت  ا�ر��دات   �� ا����   � ��م  وا��ي  إ��ا��،   �� ا������ ����� 

ا��ي  وا����  وا������  ا������  ا���� ���  ا������. ����  ا������   ��� إ��م   �� ����

 .� ����� 

��� ا������ ا������، ���� ا����   ذ ح. ���ي ���د، ل. ج.، م. أا����  ,���ف أول .7

��� �� ا�������ت وا���� وا�ر��دات وا������ ا����� ا�� ������ �، �� �ّ��� �� 

وأن ���ن ��  ا���دوس،  أن ����� � ���  ������ و����  أ��ل �  ا������.   ��� إ��م 

 أ���� ا���� � ���ب �����.

ا�����ر  ���ف ��، .8 أ.،  ا����ذ  م.  ����ا، ل. ج.،  �����ري  دا�ً�� ���رًا  ،  ا��ي ��ن 

و���ً��، وا��ي ��م � دا�ً�� ا�������ت وا�����ت ا����� � إ��م ��� ا������ ا������. 

أ��ل � أن ��� ����� وا������، وأن ���رك �� � �����، و���� أ��اً ����ً�� �� �  

 ������ و����. 

وا�����،  .9 ا���آن  ���م  درا��ت   �����  � ا���رات  ���ر��  ����ا  ا����  ا�����ة   ���

 ��� إ��م   �  ������ ا��  ا�����  ا�����ت   � و����ا  وا�����،  ا����   � ����ا  ا���� 

وأن   ،������ و���دة   ��ً��  ��ً��  � ����� ا��ي  ا����  أن ���  أ��ل �  ا������.  ا������ 

 ��� ��ا ا���� �����اً � ا�� و����ن ��� أ��� ا��اء �� � ������ و����. 

و����  .10 ����ا  ا����  ا����  ا���ل   ����  � ا�دارة  ��ون  و�����  ا�����ة   ���

و���د��، ووّ��وا � ���� ا������ت أ���ء إ��م درا�� � ����� إ��م ����ي ����ن 

 ���� ���� ر�و. 

إ� أ������، ���اً ��� ��� ����� أ����ء ����� وأو���ء ������. د���� ��� ��ً�� أن  .11

 ����� � ������� و����� ���� دا�ً��.

، ���ً� ��� ا���������ال، 2021د���    ��� ا���أن و����إ� ��� أ������ �� ���   .12

 ا���� ��ن �� ��� إ��� ��� ��� ا����� � ����� إ��اد ��� ا������ ا������. 
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وا���د���  ا�����ء   ����  ��ً�� و����ً�   ��ً��� ���اً  ���م  أن  ا�����  ��د  ا���م،   �

أو �  ا��ا��  أ��ؤ�� ����رة �  ا������، ��اء ����  ا������   ��� أ����� ���ً��  ا���� ���� 

���. � ��� ا����� إ� أن ���� و���� � أن ��� ��� ا���اف ا���� ��ر��ا � إ��م ��� 

 ا������ ا������، � ��نٍ دا��، وأن �����ا ر�� � و�����.

 

   �����2024رو,  د��  

 

 ��ر�� ���� ��ر���    ��أ����

12130211320  
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� ��� 

ا���� �� ��ل ��� ��ا ا���� ا���وق � ا��� ا����ي �� ���� "���" و"��ض" � ا���آن  

ا���� ا���� ��� ا���� �� أن ���� ا������ ����ن ����� ��� أ��� "����ب" أو "أ��". إ� 

����ت  ا����  ا���� ا�د�، �� ��ا  أن ا����ا���� �ُ��� ا�����ت ������ ���ة �����ام 

وأ��ى ���� و����  ا���� ا���،  و����  ا�����وي   ����  ��� ا��������  ا�����   ��� ��

إ�   ��� أن ���� ���  ا����   ����� و����  وا����ا����،  ا������   ����  ��� ������ف 

 ���� ���� و� ��  وا����ص.  ا����م   ��� ا������،  أو  ا������  ا����ا��ت   ���� ا����ا��� 

"��ض" أ���� ��� ا����ا��ت ا���د�� �� ا������ �����ن ��� ا����ة وا��ر�� و�� أ��ى ��ا ا��ادف 

��� آ�ت ا���آن و���� أ��� ا����ر ا�����ت � ����غ ا������ ا���� و�� ا����� أن ����� ��ا 

��� ا����ا��ت  ا�����  �����ة  ا���آن، ��� ��  و����  ا������  ا��را��ت   ����� ا���� � 

 ا������ ���� ��� 

 ��ض ��� ا���آن ا���� ا����ي ا�����ت ا������:  
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ABSTRACT 
 

Although both words are often translated as "obligatory" or "commanded", their 

usage shows significant contextual differences. With literature review method, the 

data in this research were collected from classical interpretation books such as 

Tafsir Al-Baidhawi and Tafsir Al-Bahr Al-Muhith, and descriptive analysis was 

conducted to explore the meaning and usage of both words. The research findings 

showed that "ك�� tends to be used to describe collective or time-based obligations, 

such as fasting and qisas, while "ض�� emphasizes more on individual obligations 

without time constraints, such as zakat and inheritance. These differences enrich 

the understanding of Quranic verses and emphasize the importance of word 

choice in conveying the Divine message. This research is expected to contribute 

to the development of linguistic studies and Quranic interpretation, and to help 

Muslims understand religious obligations more comprehensively. . 

Keyword : ك�� ��ض Al-Quran Semantics, Linguistics  
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ABSTRAK 

Penelitian ini membahas perbedaan makna linguistik antara kata "ك��" (Kutiba) 

dan "ض��" (Faradha) dalam Al-Qur'an melalui pendekatan semantik. Meskipun 

kedua kata ini sering diterjemahkan sebagai "wajib" atau "diperintahkan," 

penggunaannya menunjukkan perbedaan kontekstual yang signifikan. Dengan 

metode kajian pustaka, penelitian ini mengumpulkan data dari kitab tafsir klasik 

seperti Tafsir Al-Baidhawi dan Tafsir Al-Bahr Al-Muhith, serta melakukan 

analisis deskriptif untuk mengeksplorasi makna dan penggunaan kedua kata 

tersebut.Hasil penelitian menunjukkan bahwa "ك��" cenderung digunakan untuk 

menggambarkan kewajiban yang bersifat kolektif atau berbasis waktu tertentu, 

seperti puasa dan qisas, sementara "ض��" lebih menekankan pada kewajiban 

individu tanpa keterikatan waktu, seperti zakat dan warisan. Perbedaan ini 

memperkaya pemahaman terhadap ayat-ayat Al-Qur'an dan menegaskan 

pentingnya pemilihan kata dalam menyampaikan pesan Ilahi.Penelitian ini 

diharapkan dapat memberikan kontribusi bagi pengembangan studi linguistik dan 

tafsir Al-Qur'an, serta membantu umat Islam memahami kewajiban agama secara 

lebih komprehensif. 

Kata Kunci: ك��, ��ض, Al-Qur'an, Semantik, Linguistik 
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 ا�ول  ا���ب  

 ����� 

 ا���ث  خ���� .أ

و��   .������� ور��   ������ ���� ����ع   ����� ا����،  ا���آن  ا������، ���� ���  ا���� 

ا���ت �� ���� � ا���آن ا���� ���� إ��� ������ ر���� د���� و�����. و��� ا������  

ا���آن ���� ���ل   �����ت  ا�����  ا����  ��ن  ذ��،  و��  ����ة.  ا���� �ُ����ة  ا���آن 

ا���� � ا���ف ا������ت وا��� �ام ا������ت ����� درا�� ����� د����، و���� ��� 

 . ا�� ���و ������

و������  و"��ض"،   "���" ا���� �����  ا���آن   � ُ�����م ���اً  ا��  ا�����ت 

��� ������ن   ا������ن  ���ن   ����ُ ��م،  و����  ا������.  ا������   � ا��ا��  ����م 

"����ب" أو "وا��"، و��� ��� ا����� ���� �� ا����ً� ���اً � ا����ا���� ���ءً ��� 

 .���ق ا���

ا������ ا ا������ أو ���  ا��ا���ت  ���ل، ُ�����م ���� "���" ���ً�� ����رة إ� 

( وآ�� ا����ص )��رة ا����ة: ����183 ���، ��� �� ا��ل � آ�� ا����م )��رة ا����ة:  

(. �� ���� أ��ى، ُ�����م ���� "��ض" ���� أ��� ����رة إ� ا��ا���ت ا���د��،  178

 ( 11( و����� ا��اث )��رة ا����ء: ���60 ا����ة )��رة ا�����: 

ُ���� ��� ا�����ة أن ا����ام ا������ت � ا���آن ا���� ��� ���ا�ً�� أو ��د 

 .������ ا��اد  ����� ا���   ��  �������  ������ ا����ر�   ���  ����� إن ��   �� ��اد��ت، 

��� ���� ا���ل، ا�ُ����� ���� "���" ����رة إ� ����� ا����م ��� ����� �ُ��� ز�� 

���، ����� ا�ُ����� ���� "��ض" ����رة إ� ا����ة ��� ذات ���� ���� و�� ������  

���ٍ� ���ٍ� � ������، �� ������ درا��   ����� ا����  ا���آن  أن  ���� ��د. و��ا ���� 

 ����� ����� ���� د���.
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". � ���ق ا���آن، ���"، وا�� ��� "ا� ���" �� �� ��ر ���� " ������� " 

. ��� ا����ام ��� ا����� ا������  ���1 أ�� "������" أو "������".   ������ً�� �� ُ����  

 � � أو أ�� ��، �� ���� ا������ ا��ا��� ����. ���إ� أن ا����ام ��  

أو "ا���   “��ض”���� أ��ى، �� ����   ��� "ا����ام"  �� ���� "��دو"، وا�� 

�����ا��ت  وا������  ا���د��  ا������   ��� ا�����  ��ا   ����  ."������  �� � 2ا��ي   .

 إ� إ��اء �� أن ���م �� ا���د دون أي ��ار ���� ����  ��ض ا����� �� ا������ت، ��� ا�

 " ا����ام ����   �����  �� ������ �و��ت ���و���اً  ����ا��ت �����  ا���آن   �  "

� ��� �� ا����ن �   ��ض  �����، ��� ا����م وا���ة. و� ا���� ����، ��� ا����ام ا�

�����ت �� ������ ���� ���، ��� ا����ة أو ا��اث. و���� ����ء ا����� ��� أن ا����ام  

 ��ل ��� أن ا����ام ��د ر��� و�� أ��س ����� ��ي.  ��� ����  

����� ا���   ���إن ا����ر ا�����ت � ا���آن ��� ا�������. ��� ا����ام ����  

������ل إ� أن ا��� �� ���ن ��ً�� ��� ا���� ������. و��� ا������ ��ّ�� � ���� ����  

����� �� ��� ��   ��ض  ����� ��ا ا��ا�� ر�� ا��ا����. و�� ا������ ا������، ���� ا� 

  ����  �� ����� وا��  وا����ة،  ا���ة   ��� ا����دات  ذ��  و����   .�� ا����ء   ���� ��د 

 ���و��� ����� � ا����م ��.

  �� ا���ق  ��   ��ض   و  ���إن  �����ا��ت  ا�������  ا����   ���  ��� أ�ً��   ��

إ� أن ���ن �� آ�ر �����، � �� أن   ”���”ا�����. ��� ا����ا��ت ا��� ���� �ل

 .���3 ا�� ��� ا����� ���� ����رادة �� أ��� ��د�� ��������

���ر�� ا����ام ����   ا���� أ����� ���� ا���  �� ��ض  و   ���������م ��ا 

ذ��،   �� ا����  و���ف  ا�����ء.  ����ات  و����  ا����  ا���آن   ��  ����� آ�ت   �

 ����  ���  ������ أ��ى   ����� ���در   �� ���ر��  درا��ت  أ�ً��  ا����  ��ا   ������

 
1H ALFARISI, “Makna Kutiba Yang Terdapat Pada Ayat Tentang Perintah Wasiat  

Dalam Al-Qur’an (Study Tafsir Bahrul Muhith),” Tesis (2020), http://repository.uin-
suska.ac.id/26357/%0Ahttp://repository.uin-suska.ac.id/26357/1/TESIS Full.pdf. 

2: Perbandingan Kata Kutiba (8Novita, “NOVITA UNGU: Al Zayyan Hari  ك��) Dan 
Faradha (ض��),” NOVITA UNGU: Al Zayyan Hari 8: perbandingan Kata Kutiba (ك��) dan 
Faradha (ض��) (2018), accessed October 5, 2024, https://novitaungu.blogspot.com/2018/05/al-

zayyan-hari-8-perbandingan-kata.html. 
3MUI LEUWISADENG,”  –“MENYELAMI MAKNA ‘KUTIBA ‘ALAIKUM’ PUASA  

accessed October 19, 2024, https://muileuwisadeng.wordpress.com/2016/06/09/menyelami-
makna-kutiba-alaikum-puasa/. 
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 � ا������  ا����   ���  �  ��� ���� ا����  ��ا   �����  ����� أن  ا�����  و��  ا������. 

 �� ا���   � ا���ق   ��� و�� ��ل   . ا������.  ا�����ت  درا��  وإ��اء  ا������  ا������ت 

 ���� ا������، ��� ������� ����� ا���ا���� ���� أ��� و�ً�� ������� ا���آن. 

  ��� ا������   ������ أ�ً��   ��� ذو  ا����  ������� و��ا  ا����ا�� ���دة   ��� 

����م ا����ام � ا���م ���� أ���. و��� ا������، ��� ����� ا���ب أن ���� و����  

ا��� ��   � ا����� �������ت  ا����  ا������، ��ن  ا������  د��� ������ أ��. و��   ������

��� أن ����� ا���اد ا����� ��� أداء ���د�� ���� أ��� د�� وو�ً��   ��ض  وا�  ���ا�

 ����م ا������. 

ا�����   ��� ا�����  إ�  ا����  ��ا   ���� أ���،  ا����رة  ا�����  ��ء  و��� 

وا�������� ��� ��� ا�������   ��ض  وا�  ���ا������ ا������ �������ت ا������ �� ����  

ا������. وأ��ا، �� ا����ل أن ���� ��ا ا���� رؤى ����ة ����د��� وا���ب و���� 

ا���� � ا��� ا���آ� ا���� �� أ�� ����� أ���  ا���س ��ل أ��� ��� ا���وق ا������ � 

 �������� ا������ � ا���ة ا������. 

 � ا�����ت  ���ان:   ���� ا����   ���� أ���،  ا�����   � ا��ارد  ا���ح   ��� و���ء 

 . ��ض  و  ���ا���� ا������ ��  

 ا���ث   ��������غ�  . ب

ا������ ��  ا����� � ���  ا���� �����  أ���، ��د  ا������  و�� ��ل ��ح 

 ���� �����، و�� ��� ا���� ا����: 

 ؟   � ا���أن ا���� ��ض و   ���  ��� ���� ���  .1

 ؟ � ا���أن    ”��ض“و    ���  �� �� ا����� ا����� .2

 أ��اف ا���ث و��ائ�ه .ج
  ا���ثأ��اف   .1

 ���ف ��ا ا���� إ� �� ���:

 وا���ادة   ”���” ��� ا�����ام ا����� وا������ �� .أ

 ���� أ��� أ�� ���� ا����ف � ����� ���� ا�����  .ب
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 ��ائ� ا���ث  .2

 ا���ا�� ا������ .أ

ا���آن �� د��� ���ة ا����ن � ��� �� ���ع وا���ع � ا����ت، و���� آ�� 

  �� ا����� وا��ة  �����ام  ا���   ���  � ا�����ت   �����  ��ً�  ���� أن   �����

ا���� � ���  ��ن ا���ف  وا�����. و����،  ا���� وا���ف  ا������ ا������ ��� 

 ���  �  ��� ����  � ا����ن  إذا ��ن  ا���و��ت، ����  إ� ا���ف  ��دي  ا���� 

 ا���� ا������ و����� ����� ا��ت ��� ���ء.

ا������،   ���� ا�����  ا����   �� ا�����  ا����ف  ��ا   �� ا����  ���ف 

ا�����  ا���ر�� ��� ��م و��د ��ة � ���ت  ا����   ����� أ�ً�� ��   ��� ���

ا������ و�ً�� ����� ا���� وأ�ً�� �ر�� �����. ��� ���� ا���ل، ���� ا����اوي �� 

أ���ب �����، وا�� ��� �� أ���ب أ���م، وا������ري �� أ���ب ����� أ���، 

 ��  ����� أ��اع   �� آ��ون  و���ك ���ون  ا����م،   � أ�����  �����م  وا����ري 

 ا������ ا�������.

و��� ا���� �� ذ��، ��ن ا����� ا��ي ���� ا���ف ا���� � ا����� 

 ��� ��ن  أ���،  ا����ر��  ا������   �� ا��ل   �� ا�����. ���   ����� أ�ً��   ��

ا���� ا���ر�� ����� ��ق ����� � ا�����، �� ��دي إ� ا�����ت � ا����. ��ا 

ا�   ���  �� ا����ي  ا���   � ا������ت   �  ������ �ً�ا   ���� ا����   ��ض  ��ن 

 � ا���آن.   ”���”وال

 ��ا�� ����� .ب

ا� و����   ���  ������ ا����ق  ا����ام   � أ���  ا����   ��ض و��ا 

ا����وا� ���� ������ت  ��ا،  درا��   ”���” وال  ��ض  .  �����م  ا���آن،   �

 ��ا ا����  ���د���� ����آن. و��ى ا���� ��ورة  

 ��ود ا���ث  .د

 "���" و��  ا����،  ا���آن   �  ������ ا����  ا������   ��� ا����  ��ا   �����

 و"��ض". أ�� ��ود ا���� ا��دة ��� ������:  
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. ���� ا���� ��� درا�� ا���� وا���و��ت ا������� ����� "���" و"��ض" � 1

ا����  و����  ا�����وي   ����  ��� ا��������  ا������  إ�  ا����ع   �� ا���آ���،  ا��ت 

 ا���.  

ا����� )2 ( �����ام Library Research. ����� ا���� ��� ���� درا�� 

 ا���ر�� ا������.  

. ����� ا�����ت ا�� ��� ������ ��� ا��ت ا�� ���ي ��� ا������ ا����ر��، 3

 ������ إ� ا���و��ت ا��اردة � ��� ا����� ذات ا����.  

ا�����ات �� 4 ا������ ا������ أو  �����م  ا���� درا�� �������   ���� � .

 ا������ ����� "���" و"��ض". 

 ال�حث  تحديد  .ه

 ا������� ا�� ��� ���و�� � ��ا ا���� ��:   ا�����

ا���آن 1 ����� "���" و"��ض" ��� ورد� �  ا��� ا����� وا������   ��  .

 ا����؟  

 . �� ا���ق ا���� �� ���� "���" و"��ض" � ���ق ا��ت ا���آ���؟  2

ا���آ��� ���� 3 ا������   ��� ا������ �  . ��� ����� ا���ف ا����ام ���� 

 أ��� ���� ����� ���ا���ت وا�وا��؟  
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 ا����  ��با�

 ����ث   ا�ط�ر ا��ظ�ي

 ط�ر ا��ظ�ى�ا .أ

 ا���و��ت  .1

 ����� ا���و��ت  .أ

"ا���ق" إ� ����� ا���� أو ا������ �� ����   ����م � درا�� ا����، ���  

���و أ��� ������ن. و��� ��ا ا���س ���� ا���وق ا������ ا�� ������� ا�����ت 

. و� ��� 4أو ا����رات ا�� ��� ����ً� ����ً� ����� ���� � ا������ أو ا����ق 

ا������، �ُ�� ��ا ا���� ��ورً� �����ظ ��� ا���� � ���� ا����ص و� ا�����ت  

 ����� ا���ا��.

ا�� ��رس، أ�� ����ء ا���� ا������ ا���رز�� � ا���ن ا��ا�� ا���ي )��� ��م 

��ر    395 أن  أو��  ا��وف  �ـ(،   ��  ����� "ا�َ�ْ�ق"   ”ا��اء”و  ”ا���ء“���� 

و��ي”ا���ف”و أ���  ��ر  و��   ،5 ���  ��� ��ل  ا��ر  ��ا  ��ن   ،�� وو�ً��   .

ا������ وا������ �� ���� �����. و��� آ��، ��ن ا�����ت ا����� �� ��ا ا��ر 

 ���� ���ً�� ����� ا������ �� ا����ء ���ءً ��� ����� أو ������� ا����ة. 

رؤ�� ا�� ��رس ��� ُ��ز ��� ا���� ا������ و������ ا������ � ���ء ا���� �� 

��ل ا��ور ا������. ����ر ا����ي � ����� ��� ���� ا��� ا����� ���، �� 

�ُ��� أ�ً�� ا���� ا��ي ����� إ��� ا���� � ا������ �� ا������ ا������. و��ا ا���� 

��وع   ���� إ�   ������ ا�����،  وا����  ا�����  ���ت   �  ��ً�� أ��ً��   ��ُ�

 ا����م ا�� ����� ���ً� د��ً�� ������ت وا������ت. 

ا���و��ت ����م  ���و  ُ�����م  ا��  ا������ت   �� ا������ت   ������

������. ���� ��ا ا����ب ����� ا������ �� ا������ ���ءً ��� ���ق ا����ا���، 

 
 .2014أ�� ��ل ا�����ي, “ا���وق ا������,”  4
 .����1971 ��س خ�� ا��وري, “د��ئ� ا���وق ا������ �� ا����ن ا���آ��,”  5
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��� ا����ء � ��� ا������ ���� � ��ل ا���� ا�����. ����� ��ا ا���� �  

 .6و����� أ����� 

ا������   �� ا���و��ت   ���  � أ����  ا����ق �����   ��� ا�����  ��ز 

����ح. ���م ��ا ا����ب أ���� �� ا���و��ت � ا��ا�� ا������، �ُ���� ��� ��� 

أن ���� ا����م أو ا������ت و�ً�� �����ق. ��ا ا���� ُ���� � ���� ا��و�� � 

 ����� ا����م ا������.

� ا���ح ����ء ا���� �ُ�ّ� أ�� ا���ا�� ا�� ���� ا�������، ��اء    ا���وق 

� أو��ط ا�����ء ا�����ء أو ا����. ��� ��� ا�����ة إ� ا���وق ا������ � ا���� 

أ��  ا���� ��  ا������. و���  ا����  ا�����ت ذات   �� ا����  ������� ����ء  ا�� 

ا������ن  إ�  ��ر���  و�   ���� ���ن   ��  ��ً��� ا���وق   ��� أن  إ�  ��اد��،  ���و 

 7ا�����ء ���� أو ا������ن ا������ن ���� 

ا���ب  ��ى  ا����م ���   �ّ� ا����ت  و���رب  ا����   � ا������  ��ن 

 �� ���و   �� ر��  ا�����ت   ���  ����  � ��و�ً�  ���ك  أن  أدر��ا   ��� ا�����ء. 

������. و�� ذ��، ��ور ا����، و�ُ�� ا����، و���ة ا������ل، ���رت ���� ��� 

 ا�����ت و��أت ����� ��ّ�ات و���ت. 

��و�ً�  ا�� ���� ���  ا�����ت  ا���س �������ن  ��أ  ا����ر،  ����� ��ا 

إ�  ا�����ت  ��� دون  ا�����ام  �� ��ن ��ا  و���ً��  وا��.  ا��� ���  د���� � 

ا���وق ا������ �� ��� ا�����ت، ��اء ���� ا��� �� أو ������. و� ا������، 

أ���� ا����� �� ا�����ت ��اد�� ُ������ ������ ��� ��� وا��، ����� ���ر 

 .8ا���� و��� أ����� ا������� 

 ا���وق ��ع �� ���م ا����� وا����ز ا����� ����آن ا����  .ب

ا���وق  ا����، و�ُ�ّ� �� ��وع ���   ���  ا������ �  ا����  إ� درا��  ���ف 

 ���� إ��دة  إ�   ����  ��� ا����،   ���  �  ��ً�� دورًا  ا����  ��ا   ���� ا�����. 

ا����  ��ا  ����ول  ا������،  د���  ��ل  و��  ا�����.  ا������  أ����  إ�  ا�����ت 

 
ْ�َ��ِ��, “ا���وق ا����ى ����ار ا���وق �� أ��اء  6 حَْ�ِ� ا��� ِ�َ��بٌ ا���� أ�� ا����س أح�� �� إدر�� �� َ�ْ�ِ� ا���

 .2001_.,” 1ج  -ا���وق ���ب ا���� أح�� �� إدر�� ا���ا�� 
 ”.ال�روق ال�غو�ة ف� ال���ن ال�رآ�� د��ئ�الدوري, “ 7
ْ�هَ�ِ��, “ال�روق الم�مى ���وار ال�روق ف� أ�واء ال�روق شه�ب الد�ن أحمد �ن إدر�س ال�راف�  8  ”._1ج  -الص�
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ا����  ������ ��� ��ل د�� ��� ������ ���  ا�����ت،  ا�����ت ا������ �� 

 .ا�����، و����� ���� � ا���وق ا������ ������ ا����

� ا����، ���� ا�����ت ���ة � ا���� �� ا�����ت وا����رات. و����، 

ا������  ا������. و��  ا������ت  �ُ�ّ� ��ً� ���اً، ���� �  ا���  ��ن ���� 

ذ��  ا���ل،   ����  ��� ا���وق.   ���  ���  �  ����� ��ون  أ���ً�   ���� ا����� 

و���� �� ��� ����� ا���،   صلى الله عليه وسلم �ـ( أن أ��ا�ً�� ��ء إ� ا���    388ا���� )ت.  

ا���  "أ�� ��اء؟" ������  ا���ا�:  ���ل  ا�����".  ا�����، و��  "أ���  ا���:  ���ل 

: "�، ��� ا����� أن ��ر�� ������، و�� ا����� أن ��� � ����". ��ا ا���ق صلى الله عليه وسلم

 .���9ءا����� � ��� وا�ً�� ����ا� ��� ا���� �� أ�� �� ا��

��� ا������ ُ���� أن ا���وق � ا���� �� �� أ��� ��ا�� ��� ا����� 

����ً�ا. و���� ���ض ا��� ���ً�� ���� ���ر ا���� �� ا���� وا����د� �� ���در�� 

 ������ ����، �� ��� ����ء ا���� �� ���� ا�����ت ا������  ا�����. و����� 

��� ا������ت �  أن  إ�  ��رس  ا��  أ��ر  و��   .����  ��� ا�����  ا���   ����

ا���� � ��� ����� إ� ������� أو ا�����ل، ��� ا���� �� أ�� ���� �����، ���  

 ����� ��� أ����   �ّ�ُ� ا������ت   ���� وا�وان.  ا����،  ا����ن،  ا��،  ����ت: 

 ��� ��ود ������� ����. 

 ����  ���� ا���وق.   ��� ��را��  ���دًا ���ة  ا���ا��  ا�����ء  ��ل  و�� 

ا�����ت ا������   ا���وق �ـ( � �����    �395ي )ت.  ا���ل، ���ول أ�� ��ل ا���� 

. ��� ا��را��ت ُ��ز ��10 ا�����ت ا������، و��ول أن ���� ا���وق ا������ �����

 أ��� ��� ا���وق ا������ � ا���� ��� ������� ا������. 

� ا����، ��ن ا�����م ����وق � ا���� ��ءًا أ���ً�� �� ���� ا���آن 

ا����ا��   ��� و�   ������ ���ر  ا���آن   �  ��� أن ��  ا�����ء  أدرك   ��� ا����. 

 .��ادف. و��ا ���� أن ��� *ا���وق* ��� ����� ���� � ��� ا����� و��� ا����

 

 

 
 ”.ا��وري, “د��ئ� ا���وق ا������ �� ا����ن ا���آ�� 9

 ”.ا�����ي, “ا���وق ا������ 10
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 �ت ا��ظ��� ��ل ا��د� .2

 ����م ا��اد��ت  .أ

و���ل   ،  ً����  ����  ���  : ا���ء  و��ادف   ، ا������   : ا����   � ا��ادف 

أي    ،  ً��� ���� رد��  ا��ي  ، و��  ا����ف   : وا��دف �����   ، رد��ً   �� ��ت 

��� ا��ا�� ، وردف ا��أة : ������ ، و�� ��ء ��� ����ً ��� رد�� ، و��ا أ�� 

أردف  ا��ي  ا����م  ، وا��دف  ا�����  ، وا��ادف   ����  �� ��� أي   ، �� ردف   ���

��� ، وأرد��� : ���� ��� ردف ا���س ، وا��داف : ���� ا��دف ، ودا�� � ��ادف 

و� ��دف ، و��ء وا�� ��رد�� آ�� ، وأرداف ا���ك : ا���� ������ ، و���ل ���� 

وا����ر : رد��ن �ن �� وا�� ����� ��دف ����� ، أي ���� أ���� ا��� ، و�� 

����ا ���ً �� ا���ا� � ا���� وا���وض �ـ ) ا��ادف ( : و�� �� ����� ا���� � 

 ����  ���� ���ن  أن  ا����ت  أوا��   � ا�����  ���� �ن  آ���� �����ن : �� 

وا�� ، ���� ا���� ا���ن ��ن أ���� ردف ا��� و����ً �� ، وا��ادف أن ���ن 

 .11أ��ء ���ء وا�� ، و�� ����ة و����� �� ��ا�� ا����ء 

ا���دة  ا�����ت  �ُ���ف ��� ����� ��  ا�����ء،  ا�����ء   ��� ادف، �  ا���

 12ا�� ��� ��� ا��� إذا �ُ�� إ���� �� ��� ا��او��.

ا�����ء وا��ار��   �� ا���ق �م  ���� ���ك   ، ا����ح  ا��ادف �  أ�� 

 ����� ا��ادف  ����م  وا��  ا�����   �����  ��� و�����ً  وذ��    ,����13ً 

������� ا����� � ��� ا�����ة ، و����� ������ ����ً �� ذ�� � ���� ا�����ة 

 :�� أو��

�ـ ) أول �� أ��ر إ� ����ة ا��ادف � ا���م   ۱۸۰ر�� ��ن ������ ) ت  

أن �� �����  ا���   : : ���ل   ، ��� ���� ا����ظ ����� إ� ���� أ���م   ��

وا���ق   ، وا��  وا���  ا�����  وا���ف   ، ا�����  ����ف  ا�����  ا���ف 

ا����� وا���ف ا����� .... وا���ف ا����� وا��� وا�� ، �� : ذ�� وا���� 

 
 .����1997 ا���� ا����� ��ر, “ا���ادف �� ا���أن ا�����,”  11
 ”��ع ا����م, “���ل �� ��� ا����� -ا��ك��ر / ���� ��ض ح��ر أ���ذ ��� ا���� ك��� دار ا����م ����� ا�����ة  12

(n.d.). 
 ”.ا���� ا����� ��ر, “ا���ادف �� ا���أن ا����� 13
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و�� ����� ��ا ���� إ��رة ا���ء �� ���� ����� � ا������ وا���ك ا�����   ( .

 ���� ��� ا�����ء ، �� ��� أ����ً  ا������ ���ة ��  و�� ��ر ��ا  وا��ادف . 

�ـ ( ، وأ�� ���� ) ت  �286ـ ( ، وا��د ) ت  216ا���� ، ���ا ا����� ) ت 

224   ���� ا����   ��  ( ، ����ب   ������� ���� ���ا�ً   ��� ) ����ن ���اً  �ـ 

وا��� ����� ( ������ ، و���ب ) �� ا��� ���� وا���� ����� �� ا���آن ا��� ( 

����د ، و���ب ) ا���ء ا������ ����ء ا��ا�� ) �� ا����� ا���� �� ���� ، 

�ـ ( �� ���� ���ن �����   �206ـ ( و���ب ) ت    ۳۲۸وذاك ا�� ا����ري ) ت  

������ � ����� �������� � ا���اد، و����ن ��� ا���ل ����ً و������ً ، و���ا 

ا����ظ  ���د   �� أ��س   ��� ا�وا��  ا������  ����ت   � ا��ادف  ���ة  ���ت 

 .�����14 ا��ا�� ��� ورد � ����� ������ ، ��� ا���� �� أي ��� أو ��ط 

�� ���ر ا����، � ���� ����م ا��ادف � ا���� ا����� ���ات ���ة. و�� 

ا��ادف )  أن  "ا����"  ( �� ا�����ت ا�� Synonymeأو�� ا������ � ����� 

���� � ا���� ����� ���� � ا���. و��� أ�ً�� ����� ا��ادف ��� ��ة ����ت 

��� إ� ��� وا��. ��� ���� ا���ل، ا�����ت: أ��، ���، ���، وأُ����، ���� 

��� إ� ��� "ا���"، أو ا�����ت: ���م، ���، ����، وَ���، ���� ��� إ� 

ا����   ���  ��  ��� ا��  ا������  ا�����ت  ا���ى  ا�����  و��  "ا����".   ���

ا��د ��� )��� و��(، أو ���ب ا���� )ر�� ا����(، أو ��ء ا����� )��ء ا�����(، 

 15و���� ا������ت: ��� و���ط، ا�� ��� ���� ������.

 � ا��را��ت ا�����، �ّ�� ����ء ا���� و����ء ا����� ا��ادف إ� ���� ر������:  

 (: Absolute Synonymyا��ادف ا���� ) (1

ا���   ���  ���  ���  � ا��  ا�����ت  إ�  ا����  ا��ادف   ���

 ا�����، �� ���ك أ�ً�� � ا��� ا�����ي وا������ ا�������.  

 (:  Near Synonymyا��ادف ا���� ) (2

ا���ز�� و���ب  ������ � ����ى  ا��  ا�����ت  ا����  ا��ادف   ����

 �� ا������ � ا���، �� ا����ل ا���ف ا����ا��� ��� ا����ق 

 
14Ibid.  
 .1085ا��ك��ر ا��� ���� ����ب أ���ذ ��� ا���� �� ا������ ا��������, “��� ا���� ا������ وخ��ئ���,”  15
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وأ����   ���ادف  ا������  ا���اع   �����  � ا�����ون  ا����  ����ء  ا���� 

 :���16 أ��ر أ�� ���ر ���، و��

 ا��ادف ا�����    (1

 ��� ا��ادف (2

 ا����رب ا����  (3

 ا����ام (4

 ا����� ا����ام ا�����   (5

 ا���� (6

 ا����� (7

�ـ   و  Palmer (1976و�ً��   )Ullman (1962 ا����ر  ���  ،)

 �� ا�و�  ا������  ر������.   ������ ا������ا   ،����� �� ا��ادف   �����

ا����ام ����� ا�����ال، ��� ��� ا����ال ���� ���ى ذات ��� �����،  

ا����ا�� ����� "ا����ة". ��� ��� ا������ ��ى ��� � ���� "ا��ت" ا�� ��� 

ا���م  ا���   ���� دون  ا����ق   ���  � �����دل  ا������  ا����ام  إ������ 

 ������17. 

أ�� ا������ ا������ ا�� ا�������� ��� ا������� ������ت ا���دة أو 

  ��� ،�����  ��� ا���ر�� �� ���� ذات  إ��اء   ��� ا����،  ا�������. � ��� 

 ���� إ�  ا���ر��   ��� ��ف  "ا���ر".   ���� ��  ������ ا��  "ا����"   ����

ا����� �� ا�����ت ا�� � ������ ��� � ا���، �� أ�ً�� � ا������ ا����ي، 

 �� ����� ��� ����� ����� ������ �� ا����ت � ا����ام ا����. 

 أرأ ا�����ء ��ل ا��اد��ت � ا���أن .ب

��� أ���� ����� ا��ادف �� ا������ت ا���� ا�� ��� ا����ً�� ���اً 

ا������ � درا�� ا���آن ا���� و�����، ��اء � ا����ر ا����� أو  ا�����ء   ��

ا���� و�����  ا��ادف �� ا���� � آراء أ�� ا���آن  ا�����. و� ��� ��� درا�� 

 
 .n.d ”,���� ����� ����ى, “���ى ك��� ‘ك��’ و ‘��ض’ �� ا���آن ا����� درا�� ������� د���� 16

17Ibid.  
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 ����� ا��ي  ا����  ا��ور  إ�  ذ��  و���د  ا�����.  ���ان   � و����  ��م،   ����

 ا���� ا��ادف � ����� ا��� ا����د � ���� آ�ت ا���آن ا����. 

������ إ� ذ��، ���� أن ا�راء وا��ا�� ���ن ����� ا��ادف ���� �� 

و��ِ�����، � �� أن آ���� ����ون و����  ا��ادف  ا�����ء. ������ �����ن ����د 

 ��18ً��. و�� رأي �� ��� ا�راء �� در��ت �� ا����ل وا������ت ا������ ا������ 

ا��ادف �ُ��� و����  إ���ت   �� ر�����،  ��� ����دًا �����  ا���آن   ���  �

���� ��� ��ا�� ���م ا���آن، ��� ا���ف ا����� )ا���ف ا�����( وا������ � 

���ول   ��ل ا���آن.   �� ��اء  ا�����،   ���  �  ����  � ا��ادف،   ����� ا�����ء 

 ا����� ا�����ة أو �� ا������ ا�����. 

ا��ي روا� ا���م ا����ري. �   صلى الله عليه وسلمأ��س ��ا ا����ش �� ���� ا��� ���  

��ا ا����، �� ��� �� ا���ب ���م �� ���� ���أ ��رة ا�����ن ������ ���� 

ا���    ����  �� ا���    صلى الله عليه وسلم ��   ��� ا���  ُ��ض  و�����  ��ا   ، صلى الله عليه وسلم����.  "إن  ��ل: 

"���  ����  �� ����ؤوا  أ��ف،   ����  ��� أ��ل  ا���ف   ، ا���آن   ��� أن ��  ����اً 

ا���� ا�����ء � ��� ا���ف ا�����. وأ��   .�����19 �� دا�� � ��� ا���

�ُ��ف   �� أو  ا���  ا��د   �� ا�����ت  ا���ف   �� ا����د  أن   ��� أ����� 

 ���اد��ت.

 ��ّ� و��  ا���.   ���  ������� ا����  ا���آن   � أ�ً��  ا��اد��ت  ُ��َ��َ�م 

�����ام  أو  ا��اد��ت  ���ار  ��ل   ��  :���� إ�  ا������  ��ا  أ��اع  ا�����ء 

 "�ً�ُ�ُ  ��َ�َ�َ�َ�َ" ا���:   � ا���ل،   ����  ��� ��ا��� ����ت.   ����  � ا��اد��ت 

 )��ق وا���(، ُ�����م ا��اد��ت ������ ا���.  

��ا ا���ع �� ا������ ُ����َ�م ���اً � ا���آن ا���� ���اء ا���، وا���ظ 

 .���20 ��ل ا�����، و����� ا���� ��� ا���اّء

أن  إ�  ا����،  ا���آن  ����اد��ت دوراً � ����� ���� آ�ت  ا���� �� أن 

����م ا��اد��ت � ���ق ا���ف ا����� ��� ����ً�� ��ً�� �� ����� �� ا��اد��ت. 

 
 ”.ا���� ا����� ��ر, “ا���ادف �� ا���أن ا����� 18
19Ibid  . 
20Ibid.  
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�� ��� ��ا ا����م إ� ا����ع � ا���� ا������ ����� ا���� وا���� ����آن ا���� �� 

 ا����� ذوي ا����ع ا����ي وا�����. 

ا��اد��ت، ���� آراء ���ر�� و��د�� �� ����ء ا���آن و�����، ا�  �����

 ��  ����� ا����.  ا���آن   � ا��اد��ت  ر��   �  �������  ��� و���ت   �����  ���

���ف ���اد��ت �����ة �����، و���� ������ �� ��� ا������ وا���ل ا�����. 

و���� �� ���ض ��� و��د ا��اد��ت � ��� ����ت ا���آن ا����، و���� ا���ل 

. و���ك أ�ً�� �� ���� و��د ا��اد��ت � ا���� ا������ ���21م و��د�� ��ر ا����ن

—���� ��م، و���� � ا���آن ا����، ����� ا���� ا��� ��� � ���� �� ا��دد

 .22أ���ً� ���ف ���اد��ت، وأ���ً� ������ 

 ا����� ا�و�  (1

��ى أن ���ك ����ت أ��� �� ���� ر�� ���و��� � ا��� ا����ي.   

ا����ام ����ت  �����ن  و�����  ا��اد��ت،  و��د  ����ون   �  ��� و�����، 

ا������ و���  ����� ���واة  إن ر����  أو ��ل.   ��� �� ��  ����� �� �����

 ���  ���ُ� أن   ��� ا��ا��  ا���  أن  "ا���  ا��زي:  ��ل  و��  ا���.  ���واة 

�����ت �����، ����� أ��� �� ا���� ا���... و���ل ذ�� ���� ����: )وََ�� 

ا���ة،  ���� ��ف  )�َـْ�َ�أُ(  ا�����ل  أ��� ��  ِ�ْ� ِ�َ��بٍ(  �َـْ�ِ�ِ�   ��ِ �َـ�ـُْ��   �َ��ُ

)وََ�  َ�ُِ��ا( أ�� ��  و)وََ�  ا����،   ����  ) ���َ �َ( أ��� ��   )�ِ��ِ رَْ�َ�  و)َ� 

 َ�ْ�ُ�ُ��ا(." 

 ا����� ا������  (2

ا���وق �  ���ض ��� و��د ا��اد��ت � ا���آن و���� ا����ف ��� 

ا���� �� ا�����ت ا�� �َُ��� أ�� ��اد��ت. و�� ذ�� ا��ر��� ����ة ���د�� أن 

ُ�����م  ���� ����، �ن �� ����  ��اد��  أ��   ����ُ� ا��  ا�����ت   ���"

و����� � ��� ����ادف أن �� ���� � ��ا ا����." و��   ،������ ���

��م ���ً� ��� ا���ق �� "ا��ف" و"ا����"، و�� "ا���" و"ا����"، و���� 

 �� "��ء" و"أ��". 

 
  :(.n.d) ”147–165.��ا�� ا������ ������ و���ر�� “21
 ”.ا���� ا����� ��ر, “ا���ادف �� ا���أن ا����� 22
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 ����� ا������ ا (3

���� ا��اد��ت ���� ����. أ�� ا������ت ا���رزة � ��� ا����� 

ا��    �� ����� � أ��  ا��ي  ا������  را��   ��� �����ت  و����  ا����، 

 ���  � ��ص   ���  �� ا���آن   � أن �� ����  ا���آن"   ����  � "���دات 

ا����ا�� ����� أ��ى. ��ل: "����� ���� ا���آن ���� '���' � ���ن، و'��اد'  

� ���ن آ��، و'��ر' � ���ن آ��، ���� ��� ا�����ت ��اد��ت، �� �� 

 ."23وا��ة ���� ��� ��� ��ً�� � ���� � ا����� ا���ى 

ا��اد��ت ��اء   ا�� ����  ا���رزة  ا������ت  ا����ئ ��   ��� ���ُ�  ���

ا����ا��   ��� ا���آن   �  ���� ����  �" وأ��ت:  ا���آن.   � أو  ا������  ا����   �

ا�����ت  أو  ا�����ت  ا���ف   ���� ا��اد��ت  ���ت  إذا  إ�  أ��ى،   �����

 24ا������ �� ا�����ت. 

ا����   � ����د  ا��ادف  أن  ا�����ء   ��� ��ى  ا��اد��ت:  ����د  ا����ون 

 ������ ُ�����م   �� ا�����ت   ��� أن  �����ون  ا����.  ا���آن  ا������، و����� � 

 :���25 ��� ا���، �� ���� ���ً�� و���� ���� ا���آ�. �� �� ���ء ا�����ء 

ا����   � ا��ادف  ����د  أ��وا  ا����  ا����  ����ء  أ��  ا����ري:  ز��  أ�� 

 ا������.

 ا�� ������: �� ا�����ء ا���� أ��وا و��د ا��اد��ت � ا����. (1

 ا�����: أ�� ����ء ا���� ا���� أ��وا ����د ا��ادف.  (2

 ا��اد��ت. ������: �� ����ء ا���� ا���� أ��وا و��د   (3

 ا�� ��: أ�� ا�����ء ا���� أ��وا ����د ا��ادف � ا����.  (4

 ا���وزآ�دي: �� ا�����ء ا���� أ��وا و��د ا��اد��ت.  (5

 ���ب: أ�� ����ء ا���� ا���� أ��وا ����د ا��ادف. (6

 ا�� ����: �� ا�����ء ا���� أ��وا و��د ا��اد��ت.  (7

 ا�����: أ�� ����ء ا���� ا���� أ��وا ����د ا��ادف. (8

 
 .386–361(: ����2021 ���� ��ي, “�� ا����ز ا����� ��� ��ادف ���دات ا���آن ا�����” ) 23
 ”.ا���� ا����� ��ر, “ا���ادف �� ا���أن ا����� 24
 ”.��ي, “�� ا����ز ا����� ��� ��ادف ���دات ا���آن ا����� 25
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 ا��د: �� ا�����ء ا���� أ��وا و��د ا��اد��ت.  (9

ا��ادف �    ��ا���� ��ل  ا�����ا �   �� ا�����ء  ���ء   ��� أن   ����ُ

 ��ا�� أ��ى. 

ا���آن   � أن �� ����  ا�����ء   ���  ����� ا��اد��ت:  ����د  ا���ر��ن 

����� أ��ى �� وإن ���� ���و  ا����ا��  �� د��� ���� ��، و� ���  ا���� 

 :��26اد��. �� �� ���ء ا�����ء 

 ا�� ا���ا�: �� ا�����ء ا���� أ���وا و��د ا��ادف � ا���آن.  (1

 ����: أ�� ا�����ء ا���� أ���وا ا��ادف � ا���آن.  (2

 ا������: �� ا�����ء ا���� أ���وا و��د ا��اد��ت.  (3

 ا�� در�����: أ�� ا�����ء ا���� أ���وا ا��ادف � ا���آن.  (4

 ا�� ا����ري: �� ا�����ء ا���� أ���وا و��د ا��اد��ت.  (5

 أ�� ��ل ا�����ي: أ�� ا�����ء ا���� أ���وا ا��ادف � ا���آن.  (6

 : �� ا�����ء ا���� أ���وا و��د ا��اد��ت. ا�� ��رس (7

��ا���� ��ل   ا�����ا �   �� ا�����ء  أن ���ء  ا��ادف � ��ا�� ُ���� 

 أ��ى. 

����ع  ا����  ا���آن   � ا��ادف   ����� أن  ا�راء   � ا����ع  ��ا   ���ُ�

 ��ف �� ا�����ء، و���� ا����د وا����ع � ��� ا���� ا������ و������

 �� د���.   ���  ��� ا������   �� ���� ��ق ���   � ا��ا��   � أ��   ��

ا������ � ا���ر��، �� درا�� أ�� ا�����ت و����� ا��ا�� ���� �� ا���ف �  

و��ح  ��م   ���� ��ا  ��ث  ا�����ت.   ��� أ��  إ�  ا����ع  دون  ا����ي 

ا������ت و��م ا����ق ��� ����� ا��اد��ت. � ا��را��ت ا�����، أ��� ��ا 

ا��را��ت أ��اً�� �����   ��� .�� ا������  ا����ع أ��� ����ً�، وزادت ا������ت 

�� ا��اد��ت، ��� ا��اد��ت ا����� وا������، و���� �� ���� ا��اد��ت، و�� ذ��. 

 ��� أن  إ�  ا������ت،   ���  ����� ���ن  ��ا��  إ�  ا�����   ���  � أ��  ور�� 

 ا��را��ت ���� د���� � ا����� �� ��ا����.

 
  )2015.(ا���ر ���را��ب ا����ر�� وا������ ”,����ن ���� غ��� ا��ك��ر, “ا���ادق �� ا���آن ا����� 26
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 ��ا�� ا����� ��ل ا��اد��ت  . ج

����ن  ا����  أ��اً ��غ  )ا��اد��ت(  ا��اد��ت   ���  ���ُ� ا�����،   ��� �

 :27د�� ا����� وو��ح ا���. ����� ��ا�� ا����� ا������ ���اد��ت �� ��� 

 :ا������ ا����� ���� ا�����ت (1

�� ��� ا���� ��� ا��� ا����� ��� ���� � ا���آن ا����، ���ً� 

د��ت ���� �  ا�����ت   ���  ��� �� ��اد��.  إذا ���� ���ك ����ت 

 ������ ا���آ� ���� �� ������� ا�����. 

 ا�����ر �����ق: 

ا��� ا����د ������.  ا���ا�� � ����  ا���آ� �� أ��  ا����ق   ���ُ�

 �� ُ�����م ا��ادف � ���ق ��� ���از ���� ��ص �� ا��� أو �������. 

 :ا�����دة �� ا������ ا�����ة  (2

 �� ا������   �����  ����� ���� ا�����ة  ا������  إ�  ا����ع   ��

 �� ا������  ا���وق  ��ل   ���� رؤى  �����ن   ��  .�� و������  ا��اد��ت 

 ا�����ت ا��اد��. 

 : 28ا����� �� ا���اءات ا���آ��� (3

  ���  � ا���آ���  ا���اءات  ا��اد��ت، �� ����  ا����ام  ا����ن � 

 ����  ��� ا������ت   ��� ��ا��ة  ا����   ���  �� ا���.   ���  ����  ��

 ا��ت.

 :  �� ا��اد��ت ا����� وا�����  ا������ (4

���� ��� ا��اد��ت ����� �����دل � �� ا������ت. ����� �� ���ن 

 ����  ��� أن  أي   ،��ً��� ��اد�ً�  ���ن   �� ا���  ا����   �����  ،��ً� ��اد�ً� 

 ����ر�� و��� ���� ������� ��ً��. 

 : ا�����م ������ وا����ن  (5

�� ُ�����م ا��ادف � ا���آن ا���� ���اض �����، ��� ا������ أو 

 ا������، �� ���� ��ً� و��ً�� ����. 

 
 .1431(: �������2010” )-ا�����ط��-��دي ح��� ���ان ا���ئ�ي, “��ا�� ����� ا���أن ا����� أ���� ا������� 27
 .(����2018 ����, “ا���ا�� وا���ا�� ������ ك���ت ��آ���” ) 28
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�� ��ل ��ا��ة ��� ا���ا��، ��� ������ ا����ل إ� ��� أ��� ������ 

 ا���آ��� و������ ���� وو��ح.

 ا������ ا������� ا������ .د

ا����   ا���أن  ����� �ً�ا. ���� �  ا�� ��� ����  ا�����ت  ا����� �� 

����،� ��� ا����� ���� �� ُ���� ���� "ا����� وا������"، ��� ����ول ��ا ا���� 

   ا���آن. و����� ����� ��� أ����، و�� "ا������".���� ا�����ت � �� ��ا��  

ا������ �� �� ����   ,��29 ا������، و���� �� ���� ��� �� ��� ا���

"���"، ا�� ��� "ا������" أو "ا������". ��� ا������ إ� ا������ � ���� ا����ظ 

ا������  ا��را��ت  ا�������. و�  ا���� ��� ا���� �� ا���ف ا����ظ  ا���آن   �

 . �����30homonymy ا�������، �ُ��� ��� ��ا ا����م ����� 

� �� �ّ�ف ���� ���ب "ا������" ��� ا���� ا�� ���ن ����� وا��ة 

 � آ�� �� ������� �� ������ � آ�� أ��ى، ��� ا���� �� ا����ام ����ت �����. 

��ط ��� ��� ��� � ���� ��� �� ة���� ��ط � د�� و� ��او�� �� و���أ  

���� ة���ب �����خ ���� ���� وذ و�ف �ر��ب ������ ا�� ������� 

 ���� ���ا ��� 

ا����� �� ���� ��� ���� ���� ا�ف ������� ر�� اي ول �ق ���� ��� 

� ر�� و�� � ����و �� ����ف ����ب �����ج ���� ������� ���� ���� وذ 

 ������� ��� ����ب   ��� ��ن .ة�� ����ب  ���� ���ص �ق  ��� �ر�� 

  ����31 ���� ا���� ا��� اود��

ا������، �� �  ا�����ت  ا����� ��  ا��� ��ر ا����م  ��� أ���� درا�� 

ذ�� ا������ ا���ر��، وا������ ا����ر��، وا������ ا�������، وا������ ا�������، و�����  

ا���ت ا������، ������ إ� ��د �� ا���ر�ت ا���ى. و���م �� وا��ة �� ��� 

وا����ا��.  و�����  ا���  ��ّ�ن   ����� ����� إ�  ���ف   ��ً��� ����راً  ا�����ت 

و�� ذ��، ا���ر ا����� � ��� ا��را�� ا����� ��� ا������ ا�������. و����� ��ا 

 
 .n.d ”,.ا����ه وا����ئ� ���ا����� “29
30Nazhair Dalam Alquran Perspektif Historis,” -Wujuh Wa Al-Wahyudi Wahyudi, “Al 

AL QUDS : Jurnal Studi Alquran dan Hadis 3, no. 1 (2019): 21. 
31Ibid.  
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ا�����ر إ� أ��� ��� ا������ ا�� �ُ�� ا���� ��ء�� ���� ا������ و���� أ��اف 

ا����. إذ ���م ا������ ا������� إ��راً ��ً� ���� ا����� �� ا��� و���ق ا����ام 

 ا����، �� ����� ر���ة أ����� � ��ا ا����. 

 :�����32 ����� ا����ق إ� ��ة أ���م 

ا����ي   (1 ����   ( Linguistic Context)ا����ق   ��� ا��  ا����  إ�   ���

 ا����ام ��� ������. 

ا������   (2 ��� إ� ����� ���� ��ى   (Emotional Context)ا����ق 

أو  ا������  أو  ا������   ������  �� أو �����،   ���� ��اء ����  ا������،  ��ة 

 ا���ازن.

��� إ� ا���وف ا��ر��� ا�� (  Situational Context)ا����ق ا�����   (3

 ���� ��� ا����ام ا�����. 

��� إ� ���� ا����� ا�������� أو  (Cultural Context)ا����ق ا�����   (4

 ا������� ا�� ��� أن ُ�����م ���� ا�����. 

ا���ات   Hotman and storkأ��ر    �  ����� ا����ق  أن  إ� 

 ���� ���ي.   �� أو   ��� ��ث ����  ���ق   �  ���� وا��� ���  وا�����ت 

 �� �����  ���  ،���  �� ا��ي  ا����ق   �����  ً����� ا���ات   ��� ا���ل،   ����

. ���ل ��� ذ�� �� ا���ف ��� ��33ت �� ����� أو ����� �� أ��ات أ��ى 

"��"، ��� ���� ا��م ا����� ��� � ����� "و�" �� ����� ا����� ��� � ����� 

 ��ت ا��م � �� ���� ���ءً ��� ا���ت ا��ي ���� ��� ا����. 

 � ذ��  و�����  ا����،  ا���آن   ����  � ا����ق  أ���  ا����ون  أدرك 

ا���وط ا������ ا�� و����� �� ���� ا�����. و���� ��� ا���وط إ���ن ����� 

 �� ا����م ا������ ا�� ������ �� ��ا�� ا������ ا��اردة � ����� ا����ق.

�� ا���وط ا������ ا������ �����ق ا����ي ��رة ا���� ��� ��ا��ة ���ى 

ا���آن ا���� ����ً ��� ���� ��ء ��� ���، �ن آ�ت ا���آن ���� ����� ����ً 

درا��   ��� ���ن  أن  ا����   ���  �� ذ��،  إ�   ������  .ً����  ����� و���� 

 
 ا����م, “���ل �� ��� ا�����.”  32
33Ibid.  
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����آن  ��ر��   ��ُ� ا����  �ن  ا����ل،  أو  ا���ال   ���  � ��اء  ا������،   �����

. وإذا � �ُ��� ا�������ت � ا����، ��ن ا���� ا���� �� أ��ال ا������، 34ا���� 

�����ة   � ا�����ة   ������ إ�  ا������   ��� و�����  أ���.   ���� ������ن   ���

 ����� و���   �����  ��� إ�   ������ ا����،  ��ول  أ���ء  وا������ت  ا���وف 

 و��ح أ�����.

 

 ا������   �د�� �تدرا� .1

ا�����ت  أ���  أو   ��� ودرا��  ا�����،   ���  �� ا����   ���� ا�������ن  ا�����ن 

. � ��� ��� ا�����، ��� ا�����ف أ���ء 35وأ�� ا�����، ودرا�� أ��ل ا�����ت 

����، ��� ��� ا���، وأ���ل ا���، وا������ت � ا���، وا������ ا�� ����� ����� 

ا����ات � ا���، وا���ا�� ا��  ���� ��� ��� ا�����. ���� ��� ا����� أ�ً�� درا�� 

ا�����. �� ��� ا��ا��  ��� ا����� �� ���� وا��ة أو ����دة، وأ����� ��� ��� 

 ��36 ���ق ا�����ط ا���وف ��� ��� ا����� 

 ا����� ا������   �ر�� .أ

ا�� ��� ���� أو ر��.   " sema"���� "د��ت" �� �� ا����� ا�������  

��م   � ��ة  �ول  ا�����  ��ا   ����� ���ل   ����� ا������  ا����   ���  ��� ��م 

ا���� ا��ي 1883  ��� � ا����� ������   ���� ا��، � ا���اف  ذ��  و���   .

��رس ا�����ت ا������ وا���� ا�� �����. و���� ���� ��� ا����� ���� �� ��وع 

ا�����ت ا����� ������  ا��� أو ا�����، و�� أ��  ا���� ا��ي ���� ��� ���   ���

 ا����، إ� ���� ��� ا���ات وا����.

 :��37د ����� أو��ن ��ث ��ا�� � ����� ا��را��ت ا������ 

 ( 1923–��1825ة �� ا�رض )��ا�   (1

 
 .Pdf,” n.d.����ن �� ذر��, “ا���� وا����ب 34
35Lagu Pop Indonesia -Jessi Mulyanie, “Fenomena Penggunaan Majas Dalam Lagu 

Dalam Kanal Youtube: Kajian Semantik Leksikal” (2022): 6–19. 
36Pengantar Surianti Nafinuddin, “Pengantar Semantik (Pengertian, Hakikat, Jenis),”  

Sematik (2020): 1–21, https://doi.org/10�31219/osf.io/b8ws3. 
37Erwin Suryaningrat, “Pengertian, Sejarah Dan Ruang Lingkup Kajian Semantik (Ilmu  

Dalalah),” At-Ta’lim 12, no. 1 (2012): 105–125. 
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أن  إ�  ا��� ��ر�� �����،  أن درا��  ا���� ��  � ��� ا�����، ��� 

��م ر���� .  C. Chr،  �����1825 "د��ت" � �����م ���. � ��م  

����ً�� ���ً�ا � ا���� ����� ���� �����: ��� ا����� )درا�� ا�����ت(، 

���� ا����(، و��� أ�� ا����� )درا�� أ��ل ا�����ت ا������  وا���� )درا�� 

 وا���(. �����ات � ا����  

 ( ��1930ا� ��م   –��ا�� ا��را��ت ا���ر��� )�������ت ا���ن ا����� ���   (2

��م    ����  �����  ���� ا������  ا�����   Les Lois،  ��1883أت 

Intellectuelles du Langage  ،  "ا����ت  ���"  ��� ��م  وا��ي 

 ���  �� ا�����   ��� أن   ���� ��ى  ر����،   ��� ذ��،  و��   .���� ����ل 

 �ر�� ��. و�� ���� ��ا ا��أي ��� ا��را��ت ا������ ��ل ��� ا�����. 

 ا���� ا������ )ا���اء �� ا��������ت(  (3

و��  ا���.  ��را��  ا������  ا����  إ�  ا����ل  ا������  ا�����  و��� 

ا����ل ا���� � ��� ا����� ���ب �����ف ����، ��� ��� ا���� ا�����ي، 

( ا�������  ا����  إ�   ���� إ��رة   �� ا���،  و����  ا���  � ����1931ان   .)

إ�  ��ل ��� ���ة   �� ����� ا�������،  ا���  ا����ات �   ���� ��� ،����

 ا���م �� ا���ع �� ���� ��را�� ا���. 

 ا������ت ا����� ا������  .ب

و� ��ل ��� ا���� �����م "��� ا�����" ��را�� ا����� �� ا�����ت أو 

ا�����.  ا�� �����، وا�� ���� ا��� أو  وو��� �����، ��� أو��   38ا����ز وا������ 

������در��، ��ن ا��� ����� ������ ا��ا���� ���� �����. ����� ���� ����� ���� 

ا������، �� ��� ����  ا������ ��  ا���� وا��ا�� ا��ر��، ���م ���  و�� �� 

 .����39ح 

ا�������  "د��ت"   � ��ور�   �� ا���و�����   � "د��ت"   �����

أ�ً�� "  Sema. ��� أن ��� ���� " �����40، وا�� ��� ���� أو ر�� و"����" ا��

 
38Nafinuddin, “Pengantar Semantik (Pengertian, Hakikat, Jenis).”  
39Ibid.  
40Ibid.  
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ا����  ��ت.   ���� ا������  ا������ت   ������ ُ�����م  وا��  ا����ر،  ��ا��  إ� 

و�� �� ��� ا���رة أو ا����. و�� � ��� "،  sema  "  ��"samaina" ا����� �ـ  

وا����ء  ا������  ا����ز   �� ا�����   �  ���� درا��  أ��   ��� ا�����   ���  ����

 41ا��ر��� ا�� ��� إ����، �� ا����� ��� ��� ��� ا����ز و��������. 

ا����� ا��ي ���� دور و� ا����م ا���� ���ك ����ان ر�����ن: ا�ول،  

���� ا���، و�� أ��ات ا����، و����، ا����� ا��ي ������ ���� أو ��� ا����� 

ا�ول. و���� ��ان ا�����ان �����ت أو ر��ز، � �� أن ا����ن ا��ي ���� إ��� 

������ و���ف  ا����  ��رج  ا���   ��  أو  ����� 42ا�����   ��� ���ر��ن،  و���   .

ا������ ا������ � ���ق ��م أو ��د. � ���ق أ��� ���ً�ا، �ُ��� ا����ت ��� 

 .43أ�� درا�� ا����� �� ا�����ت وا����ء � ������ أو ��ل �������

و��ى أ�� ا���� أن ا��� � ��� ���� �ً�� إ� �� ��ل ���� أ��ب إ� 

وا��ا��  ا����   �� ا�����   ���  ����� ا���   ��� أن  أ�ً��  و����  ا�����.  ا��� 

� ����دل   ����  ����� ا����ق   � وا��  ���  ا��ر��،   ��� ا����   �������  �

 .���44ك

 ا����� ا������ � ا���أن   ����ات . ج

ا��اردة � ا���آن  و��� ����� "د��ت ا���آن" إ� ����� ��� ا�����ت 

� ���ق ا����ة ا������ أو رؤ�� ا���� ا�� ��وج �� ا����ب، وا�� ����� ����� رؤ�� 

. ���ح د��ت ا���آن أ���� ��ل ����� ���� ���� ا����، وا������ 45ا���آن ����ن

ا������ ا����دة، و����� ��ا���� ��ً�� و�ً�� ����ر ��ا ا����ب ا���س. و���ا، � 

��ا ا����ق، ���� د��ت ا���آن ���������� ����� ����ة ا����������، ���� �� 

ا����� أ�����  ا��  ا������  ا�������  ا��د ا���������  ا�����  ��ل   ��  �

 
41Suparyanto and Rosad, “Makna Kosakata Abunai, Kiken, Dan Yabai Ditinjau Dari  

Segi Semantik” 5, no. 3 (2020): 248–253, 
http://repository.umy.ac.id/bitstream/handle/123456789/30202/6. BAB 

II.pdf?sequence=6&isAllowed=y. 
42Nafinuddin, “Pengantar Semantik (Pengertian, Hakikat, Jenis).”  
43Ibid.  
44Annisa Hasanah Nasution et al., “Analisis Makna Denotatif Dan Konotatif Pada Lirik  

Lagu ‘Dialog Hati’ Karya Nadzira Shafa,” Jurnal Metamorfosa 12, no. 1 (2024): 1–15. 
45Suryaningrat, “Pengertian, Sejarah Dan Ruang Lingkup Kajian Semantik (Ilmu  
Dalalah).” 
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أ�������� ������ ����� ������46  ا������ ا���� ���ف إ� ���ء  . و���� ��ن ��ا 

 �� د�������  ��ع   ��� �� ا��ف  ا���آ���.  ا��ت   � ا�����  وا����د   �����

ا������   �������� ا�����  ا������  �� ��ل  ا���آن   ���  ����� ا���ة  أ�������� 

 47ا�� ���� رؤ�� ا���آن ����ن.

 ا������  ا��را��ت .أ

وا��ت ا������ ��ا ا���،   ”���”و��� ا���ع ��� الو���ر �� ���� ا����،  

" � ا���آن، و���� ��ض  " و"ا� �����ن �� ����ث �� ا���ف ا��� ا����ي �� ���� "

 ����ان �ـ "إ��ا���"، ��: 

ا����دة �   ���ا��را�� ا�و� ذات ا���� �� �� أ��و�� ����ن ا���ر�� ����ان ���   .1

ا���آن )درا�� ���� �� ا���(. ا������ �وا�� ا����� �  ا������ ,48ا��ت  ���ح ��� 

 ��� و���� آ��    ��� ��� ����  

أ��و�� أِ� ���� ����� ��ل ��� ���� "���" و "��ض" � ا���آن ا���� )درا��  .2

 ا�����". ، � ��� ا���و�� ���� ��� ا������ �� ���� "���ة  ������49 ������( 

ا���ر��  .3 ا���آ�  ا����ر   � وا�����  ا����  ����ان  ا������  ا�����دي   ���  �� و� ,50ا���� 

 ��� ا��� ���ح درا�� ا����� ا�� �� ��� ا��� و��� �� ا������� �����. 

ا����� �� ا��� ا������ ���ر��د � ����ي وا��� ر���� ����ان ا�����ت ���� ا����م �  .4

� آ�� ا����م وا���� ا���� �   ���و��� ���� ��� ا�,51ا���آن )درا�� د���� ����آن( 

 ا���آن. 

 

 
46Makna kata Rosda, “Makna Kata Ashluhu Dalam Pendekatan Toshihiko Izutsu,”  

ashluhu dalam pendekatan Toshihiko Izutsu, no. November 2014 (2014): 23–43. 
47Suryaningrat, “Pengertian, Sejarah Dan Ruang Lingkup Kajian Semantik (Ilmu  
Dalalah).” 
48ALFARISI, “Makna Kutiba Yang Terdapat Pada Ayat Tentang Perintah Wasiat Dalam  

Al-Qur’an (Study Tafsir Bahrul Muhith).” 
 ”.����ى, “���ى ك��� ‘ك��’ و ‘��ض’ �� ا���آن ا����� درا�� ������� د���� 49

50Nazhair Dalam Alquran Perspektif Historis.”-Wujuh Wa Al-Wahyudi, “Al  
51Quran (Studi -Nurfadzilla Putri and Wali Ramadhani, “Variasi Makna Puasa Dalam Al 

Semantik Al-Quran),” Al Fawatih ( Jurnal Kajian Al-Qur’an dan Hadis) 4, no. 02 (2023): 134–
155. 
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 ا����ث  ب��ا�

 ا���ث   ���ط� 

 ا���ث   �ط��� .أ

ا����   ا����   ���� ا����  ��ا  �� (library research)�����م  و��   ،

وا������ت �� ���در ������ ������ ����� �����ع ��� ا��را��. و�� � إ��اء ��ا ا�����ت  

و���  ���� �����ام  �� -ا����  ا�������  ا�����  و����  درا��   ���  ���  ،�����

���در ا�����ت ��ف ا����ل إ� ��� ���� ����ف ���� ا������ "���" و "��ض" 

 .�52 ا���آن ا����.

  در ا�����ت ��� . ب

 ا�����  وا����ص ا�����ت ��  ��ل �� ا���� ����ت ���در ا���� �����م

 .ا���� ����� ا���� ذات  وا��ت ا�����ء، رأي ��� � وا�����ت ا��������ت ��

 :ا������� وا�����ت ا�و��� ا�����ت �� ����ن  ���� ���در ا������ن  ���� 

 ا�����ت ا�و���  .1

 ا�����ت ا�و��� �� ا���در ا������� ا�� ����� �����ة ��ا ا����، و����: 

1 "���" ا����ام ����  ��را��  ا�����  ا����  �����ر�  ا����:  ا���آن   .

 و"��ض".  

 . ��� ا����� ا��������:  2

 ���� ا�����وي )أ��ار ا������ وأ��ار ا���و��( ���� � �� ��� ا�����وي.    -    

 ���� ا���� ا��� �� ���ن ا������.    -    

ا��ي 3 ا�����،   ��� ��اد   ���  ����� ا����  ا���آن  ����ظ  ا����س  ا����   .

 .ُ�����م ����� �� ا��ت ا������ و������.  

 ا�����ت ا�������  .2

و����  إ��اؤ�.   ��� ا��ي  ا������  و�����  ������ل  ا�������  ا�����ت  ُ�����م 

 ا�����ت ا�������:  

 
52.2015, Metode Penelitian KualitatifZuchri Abdussamad,   
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 .  ���� وا����ت � ا���آن ا���� ��� ��� ا.  1

 ا���و����.  -���� ا�����س ا����. ��ا���، ��� ���� 2

3 ����� و��ت  أ��و��ت   .   ���� ا���ف  ��ل  ا���ث   ���  ،��� ذات 

 ا�����ت � ا���آن ا���� ودرا��ت ا����� ا����.  

 .53ا���� و����� ���ة ا�����   ����ت ����� ����م ا��ا���ت � ا���آن. 4

 �� ا�����ت   ط���� .ج

د���� �� �� ا���در  ����ت   ��� ا���ل  ����ن  � ا��ذ��  ا��  ا�و�  ا���ة 

������ت "ا���ض" و"���" � ا���آن ا����، ������ إ� ��ا��� د��ت ا������ ا������  

ا���آن وا�����ات ا������ ا�� ��� ������ ���� د���. ���� ا����� ا�� ��� ا�����دة 

 ��  ����� أو  ��د  أ�����  ا��  ا�������  ا����ل  أو  ا������ت،  ا������،  ا�����ت   ����

  .54ا���اد. 

��� �� ا�����ت �� ���در ������ ���ة أ����� � أي �� ����، ��� ����� 

� إ��اء ا���� و����� � ���ء ����ة ������ ����� ��ل ا����ع ا��روس. و�� ��ل �� 

ا���در ا������ ������ت ����� � ا���آن ا����، ����� ا����� �� ا����ل إ� ����ات  

و��روس ���ازن  ����� � ���ء ����  ا�����ت، ��ول ا����   .د���� و�����، ��  و� �� 

ا� ���در  �� ”���”ا�����ف  ا�����ت   ��� �����ل  ا����دة  ا���در  و���  و��اءة  ة، 

 ���ا�� �� ��ر ��ا ا����. ��� ����� �� ا�����ت � ��ا ا���� ��� ���: 

 ا���� �� ��ا��� ا�����.  .1

�ـ   .2 ا������  وا��ت  ا���و��ت  ��اءة   ��� �����ء  ا������  ا�����ت   ��� ا������ن  ��م 

 ا����� ا�����ي ���� ��ص و���� �� ا����� ���� ��م.   ���و��اءة  

 �� ���اءة ��� ا�����ت ���� ����ر، � ��ول ������� �����ام ا���� ا����ق.  .3

ا������ �ل  .4 ا����ظ  ا�� ���ي ��� ا������ ،  ��ض  وا�  ”���”ا�� ��  وا�� ا��ت 

 �ً��، � ا�� �� ������ � ا�����س أو ا����. 

 ا��� إ� ��� ا�����ت ���� ���� ����� و�ً�� ������ ����� ا����.  .5

 
53Ibid.  
54Ibid.  
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6.  ����� ا������ ا����� ���اد ��ا���  ا����دة �����ام �����ت  ا�����ت   ���� � �

 �� ����� ا���� ا�� � ا���ل �����. 

 � ��� ����� ا�����ت ���� �����. .7

 ���� ا�����ت   ط���� .د

 ��  �  ،"���"  ���� ���  ���� ا��ي  ا����  و����  ا��را��،   ���  ��  ��ً���

ا�� ا������ ���ا�� ����  ا���در  ا������، أي �� ��ل ����  ا�����ت �����ام ���� 

 �����  �  ،���� ا����   � ا����.   ��� �����ع  ا������  ا������  ا��اد   �� ��ءت  وا�� 

ا�����ت ا�� � ����، و��� ��� ذ�� � ا����ر ا�����ت ا�����ة و������� و�ً�� ������� ا�� 

����ً�� �ن  ا�����  ا������   ���ُ� ا�����.  ا������  ا�����ت   ��� ���ءً  درا����، � ������   ���

إدارة   ����ن ��ا��  ا����دًا إ� ���ا��.   ������ ��� ����� و����،  ا������� ذات  ا�����ت 

ا������ ������ ����  ا������: أو�ً، ���� ا�����  ا���� �� ا���ات  ا�� ��م ��  ا�����ت 

و������   ا����،  ا������ �   ���� ا������  �� ��د ا��ت  ا����  و"��ض"، �   "���"

���� ��د. ��� ذ�� �� ��ل درا�� � ��� ا����� ا����ي و���� �� ��� ا�����، �� 

 ���ر�� و�� ا�دوات ا������ ������ ا�����ت. 

���� ��ا ا���� ��� ا����ام ا���� ا����� � إدارة ا�����ت، ��ف ا����� إ�   

و������   ا�����ت   ��  ��� ا����.  ا���آن   � ا��دة  ا�����ت  و������ت   ���� أ���   ���

أ�ً��   ����  �� د��ً�� ����،   ��� إ���  ا����ل   ��� ا��ي  ا����  أن  ���� ����ن   ����

 ��  ،��� ا������  ا��ا��   ��� ا����   �����  � و�����،  ا�����.  درا��   � أو��   �ً����

 . ���� أ�ً�� ا����� ا����� �����ق ا���� وا���ر��.

 ����ل ا���ث  .ه

 ��:   ��� و������ ��� ا�

���ي ��� ����� و���أ �� �� أ��ر أ��ى ����� ا����� و�ً�� �����ان، �    ا�ول:  ��با�

وأ��اف  ا�����،  و�����  ا�����،  و��ود  ا�����،   ����  �  �����

 ا������ .   ��� ا���� و��ا��� أ��د�ً�� و���ً��، وأ��اً ا�
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��� و�� ��ا ا���� و�ً�� ���� ا����ت ا������، أي ��ا��� ا�د���ت، ا��   ا����:  ��با�

 ������  �� و����ن   ،��  ��� رأي  أو   ،��� أو  ����ت   ��� ���ي 

 ����ة. 

و���در  ا����ث:  ��با� ا�����م،  ا����  ��ع  ذ��   � �� ا����،   ������ ���ي ��� 

 ���� و�����ت  ا�����ت،   �� و�����ت   ،����� ا���ل   � ا��  ا�����ت 

 ا�����ت.

ا����   ا��ا��:  ��با�    � ا�����   �����  �  ������  �  ��  �� ��� ا����  ��ا  ���ي 

�   ��ض  وا�  ���ا������ي، و�� ا���ار ا����ام ���دز   و�� وا��   �

 و��ر��.  ������ ا��ت و��� ا��ت ���ت ا�� ���� ���دزان و��  

ا��ا��ت  ا����:  ��با� و���م   �����  � ا��  ا���ت   ���  �� ا�������ت   ��� ���ي 

������ 
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 ال��ب الخ�مس

 الخ�ت�ة

 ا����  .أ

������� أن ���م ا���� ���ءً ��� ا���ح ا��ي ������ ا������ � ��ا ا����، ���  

����  :��� 

���� "���" � ا���آن ا���� ���� ��م ��� إ� ��� ���� ا��ا�� ا���� ا��ي 

� ���� ا����وض. �� آ�� أو ���رة ���ي ��� ��� ا����� ��� إ� أ�� �� ������ ������ 

ا��  ا��ا���ت  أو  ا���و���  إ�  ����رة  ا�����   ��� ا����ام   ���  �� و���ً��  ا�����ء.  دون 

 . ��د�� � ���� ����، ��� وا�� ا����دة أو ����� ا����م ا������

���� "��ض" )�َ�ضَ( ��� ��� أ��� ��و�� ���ر�� ����� "���" )�َ�َ�(. ��� 

ا���� �� ا����ا��� ���� ����ر ����رة إ� ا��ا���ت، ��ن "��ض" � ��� دا�ً�� ��� 

ا����. ��� ��� ا������ت، �� ��� ��� ا����� إ� ��� ا����ري أو ����� ��� ا��ا��  

��وف ����� أو ���� �����. ��� آ��، � ��� �� ا����ام ����� "��ض" أ�� �� ا����ء 

"��ض" ��ا�� �� ������ دون ا�����ء. و�� ذ��، � ��� ا������ت ا��دة، ��� ���� 

��� إ� أ�� ����� وا�ً��، ��� ا���� �� أن ����� ��ا ا��ا�� �� ���ن أ��� ���ً��. ��� 

���� ا���ل، � ��� ا��ت، ��� "��ض" إ� أ�� ���� ا��ل �����ر أو ����� ����اد أو 

ا�����ت، و�ً�� ����وف أو ا���رات ا�� �������. و�����، ��ن ا����ام ��� ا����� ���� 

���راً أن ا��ا���ت ا�� ��د�� � �� ���ي ��� در�� �� ا��و��، �� ���� ������� ا����� 

 �� ��و���، ����� ��� ��� ا��ا���ت ��� إ��ر ا���ا�� ا�� و���� �

 ��� أ���   ���� ا���ام: "���"  ���� � در��  ا������  ا����ف ا����� �� 

ا��ي  ا��ا��  إ�  ا���رة  إ�   ��� "��ض"   ����� ا�����ء،  دون   ������ ا��ي ��  ا��ا�� 

��� أن ���ن أ��� ��و�� أو ���ً� ������ �� ��وف �����. إن ��� ��ا ا����ف أ�� ��غ 

  ا���� ���� ا���� ا���� � ا��ت ا���آ��� ا�� ���ي ��� ���� ا������. 
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 ا���ا��ت  . ب

 ������ ا����  ا���آن   � و"��ض"   "���" د��� ����   �� ا������  ا���وق   ���

���� ��� � ��� د�� ���� ���ص ا���آن ا����. ����، �� ��� ا������ أن ����ا 

ا������ً �����ً ��� ا���وق �������ا �� ����� ���� ا��ت ���� أ��� د��، �� ����� � 

 ����� ا���� ��������ت ا���� و������� � ا���ة ا������. 
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